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Texto de Comunicacion del 1° Primmaria




El ciudadano
que queremos

El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica

con'su cultura en diferentes Elestudiante propicia a vida en

contextos. democracia a partir del
reconocimiento de sus derechos y
responsabilidades y de la
comprensidn de los procesos
historicos y sociales de nuestro
pais y del mundo.

El estudiante comprende y
aprecia [a dimensidn espiritual
y religiosa en Ia vida de las
personas y de [as sociedades.

El estudiante practica una vida
activay saludable para su
El estudiante desarrolla bienestar, cuida su cuerpo e
procesos autdnomos de interactta respetuosamente
aprendizaje en forma en [a practica de distintas
permanente para la mejora actividades fisicas, cotidianas
continua de su proceso de 0 deportivas.
aprendizaje y de sus
resultados.

El estudiante aprecia
manifestaciones
; artistico-culturales para

El estudiante aprovecha : comprender el aporte del arteala

responsablemente las Y g culturay a la sociedad, y crea
tecnologias de [a informacidn y proyectos artisticos utilizando los

dela comunicacion (TIC) para diversos lenguajes del arte para

interactuar con a informacion, comunicar sus ideas a otros.

gestionar su comunicacion y

aprendizaje‘ I e r I I I d e egreso
El estudiante se comunica

de Ia Educacion Basica

El estudiante gestiona proyectos como segunda lengua(*) y en inglés como
de emprendimiento econémico o lengua extranjera de manera asertiva y
social de manera ética, que le responsable para interactuar con otras
permiten articularse con el personas en diversos contextos y con
mundo del trabajoy con el distintos propdsitos.
desarrollo social, econémico y
ambiental del entorno.

Elestudiante indaga y comprende

e : el mundo natural y artificial
El estudiante interpreta [a realidad Wi e e

y toma decisiones a partir de cientificos en didlogo con saberes
conocimientos matematicos que locales para mejorar la calidad de
ghoitena s contexto: viday cuidando la naturaleza. (*) Este aprendizaje es para aquellos

estudiantes que tienen como lengua materna
una de las 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como
segunda lengua.

Curriculo
Nacional
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Ancha munasqa warmi ghari yachagq wawakuna:

Kay mayt'uga gampagmi. Kaywan yanapakuspaom
yachayniykita sumagqgta kusi kusilla aypanki. Ancha
munakuywanmi yachachigkuna hununakuykuspayku
ruraykamuyku, chaymanhina yachasqgaykita allinta
atipanaykipaq, chayhinallataq tayta mamaykip,
awiluykikunap yanapayninwan aswan sumagq
yachanaykipag. Kachkantagmi ruraykuna yachaq
masiykikunawan yuyaymanakuspa yanapanakuspa
llamk'anaykipag.

Kay llamk’anapag mayt'uga llagtaykipi
yachaykunamantam, chayhinallataq Aawpa
willakuykunamanta yachanaykipagmi yanapasunki.
Qichwa simiykipi sumagqta yachachisunki,
chaymantapas aylluykikuna chaninchayta, Pacha
Mamanchikta khuyakuywan sumagqgta amachayta.
Hinallatagmi llagtaykipi, yachay wasiykipi, wasiykipipas
runamasiykikunawan allin kawsayta yachachisunki.

Kay llamk’ana mayt'uwanga masiykikunawanmi
hununakuspa pukllankichik, takinkichik, llimpinkichik,
chirunkichik ima, chayhinallataq yuyaymanankichik,
imatapas tinkunachinkitag. Chaykunata ruraspam
llapallan hawa tupukunapi atinakunata gispirichinki.

Kay llamk’ana mayt'uga sunquchakusunkipunim,
sumagtam imatapas yacharqunki. Kayga masiykihinam,
sumaqtam waqaychanayki.

iQampagq allin yachay kachun!
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Ayliunchikpo
kawsayninkunawon
uywonokunchik

Ayllunchikkunapiqa imaymana qurakunam winan.
Kay kinraykunapigqa sumagqgta saminchaykuspam
llapa qurata pallana. Mayninpiqa pallanapagqa
pisquchakunam willakun.
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1 Qura hampikunamanta yoachasun

o Sig’ita ghaway, yachagmasiykikunawan
rimanakuy.

Tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lmatataq siqipi runakuna rurachkan?
ch. ¢élma qurakunatataqg pallamuchkanku?
h. ¢lmapaqgtaq qurakunata pallachkanku?

9 Kay sigikunata ghaway. Qillga mayt'uykipi
runakunap pallasqanta siqiy, hinataq sutinta

qillgay.
A A A
pampa anis wamanlipa mMuia SAsawi
N 4 N 4 N N 4
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Noawinchoy

o Manaraq Aawinchaspa tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lmamantas kay qillgasga rimachkanman?
ch. ¢imapagmi kay qgillgasgata Aawinchasunman?

9 Hamawt'ap yanapayninwan rawinchay.

',
Hampi qurakuna pallay

Ayllunchikkunapi
awichanchikkunamantaragmi qurakunawan
hampikuyqga kan.

Puquy killa kinray pachapiga chirich’irita,
munata, sasawita, wamanlipata, hinallataq
pampa anista pallamunku. Chay killapim
hampikuqg qurakuna rikhurimun.

Chay qurakunawanmi
ruranku tullukunapaq
llusinata, wiksa

nanaypaqg matikunata,
chaymantapas tullu
p'akisqa hampinapaqpas
tupachillankutagmi.

1



Qillgasqa Aawinchasgamanta tapukuykunata
kutichiy.

a. ¢lma qurakunawanmi
awichanchikkunamantarag hampinakugku?

ch. ¢lma hampikunatam ruragku?

Qillgana mayt'uykipi qura hampikunata siqiy.

O Hamawt ap yanapayninwan Aawinchay,
hinallataq rimay.

Awichanchikkunaga ninmi: Qurakunaga
iImaymana unquykuna hampinapagmi.
Chaypagqga q'uii qurapads, mana g uiipas
kanmi. Urqukunapipas pampakunapipas
unupipas winan.

Yachagmasiykikunaman
sigiykimanta willay.

12



Q Nawinchallachkasun 3

0 Siqg’ikunata ghaway, hinaspa tapukuykunata
kutichiy.

a. ¢lmatam
kay sigikunapi
runakuna
rurachkan?

ch. édimakunatam
pallachkanku?

h. ¢élma unquykuna
hampinapagmi
kanman?

Simikungwan pukllasun

Q Kay siq’ikunap sutinta uyariy. Hinaspataq
“sasawi’ sutip qallariyninpi kikin t'uqyayniyuq
siq'ikunap sutinkunata rimay.

]

o~~~ o~~~ o~

)

[ sasawi
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Sig’ikunap sutinta Aawinchay, hinaspa sapa
simi phatmakuna t'uqyaptin t'aqgllakuy.

¥ ¢

sasawi wamanlipa
A A 4
sasawi wamanli

O Sigikunata ghaway, hinaspa sapanka simi
phatmakuna t'uqyaptin pitay.

pisqucha

14



Nawpaq sayaq wachupi gillgaman rikch’akuqta
maskaspa t'ugsiy.

DR RN
Iyoyrl

Siq'ip sutinta Aawinchay. Hinataq “wamanlipa”
sutip tukukuyninpi kikin t'ugqyayniyuq siqikunap
sutinkunata rimay.

[ wamanlipa ]

15



O Hamawt'ap yanapayninwan irawinchay.

Tapuykunata kutichiy

a. ¢lmamantas kay qillgasga rimanman?
ch. é¢Imapagmi kay qillgasgata Aawinchasunman?

qura pallay

Tomas machulaqga llapallam
wawakunaman puquy kinraypi hampi qura
pallayta yachachin.

Paykunaqga muna, sasawi, wamanlipa,
panti, pupusata ima pallaspa llanthullapi
ch’akichispa warkusgata wagaychankui.

Ima unquypas
hap’iptin, chay qura
hampikunawan
hampikuspa ghali
kawsakunku.

0 Tapukuykunata kutichiy.

a. Tomads machulawan, ¢ima hampi
qurakunatam pallamusqgaku?

ch. ¢imaynatam qurakunata wagaychanku?
h. ¢éimamantam kay qillgasga aswanta riman?

16



Q édima qurakunatam rigsinki? Kunantaq
maypi winasqanmanhina qurakunap sutinta
hunt'apay.

Urqupi
winaq

Pampapi

. muiak’a
windaq
Mayu patapi
wifiaq uqururu

@) Iskay iskay hufiupi churakuspa hampi
qurakunap sutinwan pukllasun.

Yachagmasiykip hampi qura sutin nisqanta
allinta uyariy.

Chay sutip tukuq phatmanwan huk qurap
sutinta rimay.

Hampi Qurakunap
il sutinwan pukllay.

17
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m Kay siq’ikunata allinta ghaway. éMayqin siq’im
mana chaypi kananchu? Chaypa sutinta rimay.

@ Qurakunap sutinta ghaway, hinaspa imayna
rikch’aynin kasqanmanta willakuy.

A A A
sasawi muia wamanlipa
.4 .4 .4



Yachachigniykiwan sapanka rimayta
Aawinchay. Hinaspataq sapanka simi
hisqaykimanhina t'aqllakuy.

Sasawi, wamanlipa, munha qurakunata
pallamusunchik.

Wamanlipa, muia qurakunata
pallamusunchik.

Mufa qurakunata pallamusunchik.
Qurakunata pallamusunchik.

Pallaomusunchik.

Nawpag sayaq wachupi gillgaman rikch’akugta
maskaspa t'upsiy.

19



4 Huk llagtakunap kawsayninmanta

nowinchasunchik

Yachachiqwan kay qillgasqata Aawinchaychik,
hinaspa rimaychik.

Pitumarkapi qura hampi pallay @
Pitumarka llagtapiga, qura hampikuna
pallayga hatun yachaymi. Kay ayllupiga ‘
sapa watanmi Viernes Santo tutapayta, O
manaraq inti llugsimuchkaptin, pallanku. ;\S
Warmikunaga manka,

phuspuru, llamt'a
apaykusqga purinku.

Urqupi lliw irgikunaman
upyachinapaqg qura
hampikunata timpuchinku.
Kay ayllukunapiqa

qura hampi pallayqa
wawakunapagmi kusikuy. Paykunam qura
hampikuna pallag qura timpu upyaq
kusisga purinku. Chaypim paykunaqa allinta
tayta mamankumanta, awichankumanta
imatapas yachanku.

' A"

Nawinchayta tukuspa yachagmasiykikunawan
rimaspa tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lma llagtamantam qgillgasqapi rimasga?

ch. élmaraykum viernes santo tutapayta irgikuna
kusisqa kanku?

20



Ayllunchikpi <
R— agr%urasunchik %

Ayllukunapi, runamasinchikkunaqa anchatapunim
aymuray kinrayta suyakunku, imaymana
mikhuykuna hugarinankupag. Chaytatagmi tukuy

sungunkuwan Pacha Mamamanta apukunamanta
manarikuspa ruranku.

—— _—— = ———
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1 Mikhuykuna aymuraymaonta

yachasunchik

Yachagmasiykikunawan siq'ita ghawaychik,
hinaspa rimaychik.

Tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lmatataq siqipi runakuna rurachkan?

ch. ¢lma mikhuykunatam hugarichkanku?

h. ¢Mayqgin uywataq papa allaypi
yanapakunman?

9 Qillgana mayt'uykipi runakunap rurasqanta
siqiy, hinataq sutinta giliqay.

'-“"\ D
!_ = }

" d
ﬂ )
1

G

sara papa anas ulluku

22



Nawinchoy

o Manaraq Aawinchaspa, kay tapukuykunata
kutichiy:
a. ¢lmamantas kay qillgasga rimachkanman?

ch. ¢imapagmi kay qgillgasqgata hnawinchasunman?

e Watuchita uyariy.

",

Watuchi
Imas mari, imas mari

Muyu muyum kani, achkha Aawiyuq kani.
Pacha Mamap sunqunpi kawsani. Anchata
wayk'upi, watyapi mikhuwanku.

JPim kani?
ndod
Kutichiyninta
yachanifnam.
iPapacham!

23



Watuchita Aawinchasqamanta tapukuykunata
kutichiy.

a. ¢Maypim chay ‘muyu muyu” kawsasqa?
ch. ¢Imam watuchip kutichiynin kasqga?

O Yachachiqgwan Aawinchay, hinataq rimay.

4 )

Kayhinatam tayta mamakunaqga
willakunku:

Anaskunaga pisquchakunap
willakuyninta uyarispam
ghawaspam, papata, sarata,
hawasta hugarinku.

( )

Yachagmasiykikunaman
siglisqgaykimanta willay.

24



3

ﬂ Siq’ita ghaway, hinallataq tapukuykunata
kutichiy.

a. ¢élmatam siqipi
runakuna rurachkan?

ch. ¢ima
llamk’anakunawanmi
papata, sarata
huqarinku?

h. Qamri, ¢ima
mikhuykuna
huqgariytataq
yanaparganki?

Simikungwan pukllasun

9 Kay sigikunata ghawaspa sutinta Aawinchay,
hinaspataq gallariyninpi kikin t'uqyaq simi
phatmakunata tariy.

25
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Q'umir ukhupi kaq qillgata ghaway. Chaymanta
qillu ukhupi kikin qillqata tarispa qillgana

mayt'uykipi gillqay.
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9 Siq’isqakunap sutinta niy, hinaspa qallariyninpi
kaq kikin tuqyagkunata rimay.

apu atuq
G Siq’ikunata ghaway, hinataq sapankap sutinta

rimay. Chaymanta “papa” sutihina qallariq
siqikunata rigsispa qillgana mayt'uykipi siq’iy.

't .
Nt
%
e

papa anis

sl

para chliu

pastilla



O Watuchita Aawinchay.

Imasmari, imasmari.

Tiqi siki Martincha runa hayt'aptin
p’itan p’itan chakra patapi.

dmataq kanman?

BIPIPYD

0 Tgeukuykunqtq kutichiy, qillgana mayt'uykipi
siqiy.
a. ¢Pitaq tiqi siki Martincha?
ch. ¢lmatam ruran chay t'iqi siki?
h. ¢Maypim p’itan pitan purin?

28



@) siqikunata ghawaspa, sapanka simita mana
Aawpaq simiphatmata t'uqyachispa rimay.

@ siqikunap sutinkunata Aawinchay, hinaspa
chay tukuyninpi simi phatmakunap t'uqyaqwan
huk simikunata rimay.

wira rawk’ana
A 4 A 4
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m Siq’ikunata ghawaspa, mayqin siq’ikunataq
mana huiuypi kananchu chayta rimay.

@ Kay sutikunawan pukllay. Yachagmasiykip
simi rimasqanta uyariy, chaymanta qamiataq
tukukuyninwan huk simita nillaytagq,.

e e e - e P = = e = = T = o = e = e e N T S o o e o e Tt o o o = = e
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@ Siq’ikunap sutinta uyarispa, sapanka simi
phatmakuna t'ugyasqganmahina hukta pitay.

-

atuq chakitaklla  yachaq ichhuna

30



@ Nawpag siqg’ita ghawaspa, mayginkunam
rikch’aq kachkan, chayta rimay.

31



4 Huk llagtakunap kawsayninta

noawinchasunchik

Yachachigniykiwan gillgasqata Aawinchaychik.
Hinaspa rimaychik.

simamantam kay qillgasqga rimachkanman?
Allinta ghawariy.

Chumbivilcas llaqtapi papa kallpachay

Chumbivilcas runakunaqa allin mikhuy
hugarinankupaqgqga aylluntin
rimanakunku. Nawpaq rikhurig papatam
pukllay killa kinraypi ghawanku. Arariwap
umalliyninwan sumagqta tinkaykuspa
pinkuyllup wagayninwan yuraq
wiphalantin tusuykukuspa
rurankui.

Papa ghawamusgankutago SssEss
arariwap ch'ukllanpi Sawariy EEEses
apu mamaman t'inkata o
haywanku.

Chaywanmi allinta papa puquykunpas
kallpachakunpas.

9 Nawinchayta tukuspa tapukuykunata kutichiy.

a. ¢Pitaq papa ghawayta umallin?

ch. ¢lmakunatataq ruranku manaraq ch’'ukllaman
chayachkaspa?

32



Ayllunchikkunap
raoyminkunato
Ruraykuna rurasunchik

Ayllunchikkunapi runakunaqa imaymana
raymikunata ghatunakunata ruranku. Chaypim
Pacha Mamaman apukunaman ima t'inkaykukunku.

Kay raymikunaga musuq kawsaykuna
chayamusganwan manam chinkananchu.




1 Chhalay ruraykunamanto

yachasun

Yachagmasiykikunawan siq'ita ghaway,
hinaspa rimanakuy.

Tapukuykunata kutichiy

a. ¢Pikunataq siqipi kachkanku?, gimata
rurachkanku?

ch. ¢matam warmikuna chhalachkanku?
h. ¢Hayk'agllapas chhalakuq purirgankichu?

Yachagmasiykikunawan siq'ikunata ghaway,
hinaspa chhalaymanta rimay.

34



Noawinchasun

0 Manaraq Aawinchaspa, chay tapuykunata
kutichiy.

a. ¢lmatam kay siqipi ghawanki?

ch. éImatam runakunamanta kay gillgasqa
willakunman?

9 Hamawt ap yanapayninwan Aawinchay.

4
iChhalay nugmlkuna'

Chhalaypagqga llamapi mulapi ima karu
llagtakunatas puriq kagku. Ch'arkita, millwata,
ganiwata ima apaspa sarawan hawaswan
chhalamugku.

Punapi tiyaq runakunaqga papata, ullukuta,
ugata, siwarata hinallatag ch'arkita opamuqku
Sunipi tiyagkunataq : s
sarata, hawasta,
alwirhasta, misk'i
rurukunatawan
apamugkul.

Lliw ayllu runakunaqa
chhalaspam
mikhunata hufugku.

35



Q Qillgasqa Aawinchasqgamanta tapukuykunata
kutichiy.
a. Jimamantam gillgasga rimasqa?
b. ¢imakunapi apaspam chhalaq purigku?
c. ¢Ima mikhunakunatam chhalamugku?

e Qillgana mayt'uykipi chhalaymanta siq'iy. Kay
qillgasqakunata Aawinchaspa chaykunayuqta

siqiy.
tawa chakiyuqgta p’angayuqta
phuchkakuqgta hank’akuqgta

Rimaykunata qillgana mayt'uykipi qillqay,
hinaspa sapanka gillgasqa nisqanmanhina

siq’iy.
.
Ayllu runakunciqq chhalaspam Ayliuykiman
mikhunata huiugku. sigiisqaykimanta
willay.

Runakunaqa llamapi mulapim
chhalaq llagtakunaman
purigku.

G Kunanqaq, siq’isqaykip sutinkunata
qillgay.

36



Nawinchasun, gillgasun 3

o Kay qgillgasqgata siqikunap yanapayninwan
Aawinchay.

-

Inti raymi
-, Qusqu llagtapi aswan hatun raymiqa

Inti raymim. Chay %ﬁ% raymipiga tayta

Intitam yupaychankui. ._1 - Sagsaywamanpi
ruranku.

.

Raymip chawpinpi huk H,L yachaq =

——

Pacha Mamaman tinkakun.

Kay raymitaqga inti raymi killapim iskay chunka

tawayuq p'unchawpi ruranku.

Kay p'unchawkunaqa tayta %‘% Intiga tigsi
muyumantaqa karupis tarikun, chayraykum

raymichankui.

\

(

\

"4C)

N——_
-

’

<4

FTOON"
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9 Simikunata Aawinchaspa, rigsisqayki

simikunallata tariy.

inti killa watya

Sagsaywaman yachaq

e Kay simikunata Aawinchay, hinaspa inti-

yachagq simikunallata gillgana mayt'uykipi siqiy.

inti Sagsaywaman

YACHAQ watya

Llikapi simikunata Aawinchaspa huch’uy
raphikunapi qillgay. Hinaspa inti simita
anqaswan, yachaq simikunatataq q'illuwan
limp'iy.

SAQSAYWAMAN Iﬂtl

raymi INTI

yachaq LLAQTA YACHAQ watya yachaq

9 Kay simikunata Aawinchay, hinaspa

38

yachagmasiykikunawan rimaspa inti - yachaq
simikunata tariy.

INTI inti inti inti
yachag YACHAQ yachaq yachag




G Qillgana mayt'uykipi rimaykunata qillqay, inti -
yachagq simikunawantaq hunt’'apay.

Inti raymipiga tayta

yupaychanapagmi E ___________ :

Pacha Mamanchikman ch’allakun.

Huch’uy raphipi kuyuq simi
phatmakunawan pukliasun.

O Hamawt ap yanapayninwan kay simi
phatmakunata, hinaspa hukkunatapas
pukllanaykipaq ruray.

6w o

Kay inti — yachaq simikunata huch’'uy raphikunapi
siqiy.

G Kay inti — yachaq siq’ikunap gayllanpi simi
phatmakunawan sutinkunata qispichiy.



Kay inti - yachaq simikunata simi
phatmakunawan qispichiy, hinaspa imayna
t'ugyasqganmanhina: p’itay, uqllakuy, kuyuy,
muyuy imakunatawanpas ruray.

Yachagmasiykikunawan ch’agruy simi

phatmakunata, chaywantaq inti — yachaq
simikunata qispichiy, hinaspa pukliay.

Qillga phatmakunawan huk
simikunata ruraspa pukllay.

Kuyuq qillgakunawan pukllay.

Hamawt ap yanapayninwan kay
kuyuq gillgakunata ruray, hinaspa wak
qillgakunamantapas rurallaytag.

@ Kay inti - yachaq siqikunap qayllanpi kuyuq

40

qillgakunawan sutinkunata gispichiy. Hinaspa
Aawinchay. Qillgana mayt'uykipitaq huk
simikunata qillqay.



@ Qillgana mayt'uykipi kay rimayta giligay,
hinaspa inti — yachaq simikunawan hunt’'apay
kuyuq qillgakunawan yanapakuspoa.

Raymi ruraypaqqga _&& __________

apukunawan -

@ Kay simi phatmakunawan musuq simikunata
paqgarichiy.

chaq

v 4 e e pa e a0

@ Sig’ikunata ghawaspa, yachagmasiykikunawan
siq’ikunamanta yachasqaykita rimay, hinaspa
kuyuq gillgakunawan sutinkunata gispichiy.
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@ Kay siq’ikunata qillgana mayt'uykipi siq'iy,

hinaspa kuyuq qlllqakunaqu sutinkunata
qispichiy, chaymanta siqip qayllanpi qillqay.

@ Kay rimaykunata Aawinchaspa iskay

42

rlmqykunqtq qkllay hinaspa qillgana
mayt'uykipi siq'iy.

Inti raymipiga tayta Intitam yupaychankui.

Sagsaywamanpim Inti raymiqa
rurakun.

Pacha Mamaman alkansuta
haywakuspam Inti raymitaga ruranku.

Chay raymimanga wak
suyukunamantaragmi rinku.



@ Siq’ikunata ghawaspa rimaykunata Aawinchay,

hinaspa tapukuykunata kutichiy.

Tayta Intiga Yachaqqa Pacha Tayta
sumagtam Mamanchikmanmi inkaga ayllu

qrunikun. tinkakuchkan. umalligmi.

a. ¢Pim sumagta quhikun?
ch. ¢Pitaq Pacha Mamanchikman tinkakun?
h. ¢Pim ayllukunata umallin?
@ Sigikunata ghawaspa simikunata Aawinchay,

hinaspa qillgana mayt'uykipi kay simikunawan
rimaykunata qillqay.
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4 Huk llagtakunap kawsayninmanto
nawinchasunchik

Qullakunap chhqmgintu rigsisun

&

T ITon> I

Qullakunap chhalaynin <

P

Qullakunaga Qanchi llagtakunata
qaniwa, millwa, ch’arki, Kispifiu apaykusqa
sarawan chhalanankupagq purinku.
Paykunaqga mankata kachita Aankunapi
wayk'ukunankupaq apakunku.

Chhalasgankumanta kutipuspataq
wasimasintin sumaqta haywarinakunku.

Kunan kunanqga qullgillowanham
rantinakapuchkanku. Musuqg kawsaykuna
chayamusganwan chhalanakuyman
puriyninku chinkapuchkan.

- J

Yachagmasiykikunawan tapukuykunata

kutichiy.

a. ¢Qillgasgapi pikunamantam rimasqa?

ch. ¢Kunan pachari chhalakuy kikillanchu
kachkan?, ¢imanaptin?

h. Qillgoana maytuykipi qullakunap
chhalayninmanta siq’iy.
44



Ruraykuna

Uywanchikkunap
roymin

Nawinchaspa rimay.

Ayllukunapi runakunaga hawpagmantapunim
llama, wanaku, paqucha, wik'uia uywakunawan
sumagqta uywanakugku. Chaymi chay uywakunata
raymichagku, wawankutahina uywakugku.




1 Uywanchikkunamanta yachasun

Siq’ita yachagmasiykikunawan ghaway,
chaymanta rimanakuychik.

Tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lmatatag runakuna rurachkanku?

ch. ¢imapaqgtaq qapachisqankuman?

h. ¢Maykunapitaq kaytari ruranku? Rimay.

Kay sigikunata ghaway. Hinaspa,
dimakunawanmi g'apachita rurasqaku?
Chayta qgillgana mayt'uykipi siq'iy.
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Noawinchasun

o Manaraq Aawinchaspa, tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lmamantas kay qgillgasqa rimanman?
ch. ¢lmaynapim yachanki?

9 Hamawt'ap yanapayninwan irawinchay.

Qarachi unquymanta loma

' j . Wira .
&

- Sarnavet

Imaynatam rurasunchik.

1. Ninata hap’ichispa mankapi
wirata ligliyachisun.

2. Wira ligliyachisqaykiman
sarnavetwan hich’aykuspa
allinta qaywiy.

3. Chiriyaptintaq llamata hap’ispa
garachinman llusiy.
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Qillgasqa Aawinchasqgamanta tapukuykunata
kutichiy, hinaspa kutichiyninkunata gillgana
mayt'uykipi siq’iy.

a. ¢lmakunawanmi garachipag hampita
rurasqaku?

ch. éImaynatam garachi hampita rurakusqa?

Rimaykunata Aawinchaspa qillgana mayt'uykipi
qillgay.

é* Mankapi .2 wirata ligliyachina.

Wira ligliyachisqaman é
sarnavetta churana.

Llamata ‘[rJ hap’ispa garachinta
llusispa hampina.

bt

dimapagmi kay gillqasqa qillgakunman kargan?
Qillgana mayt'uykipi kutichiyninta qillqay.

Willakuyta Imayna ruray
willanapag. " yachachinapag.

ch. Pukllanapag.

G Qillgana mayt'uykipi qarachipaq hampi

48

ruranamanta siqiy.



Nawinchasun, gillgasun 3

Qillgasqata siq’ikunawan yanapachikuspa

Aawinchay.

- i B
Llama paqucha ghali kananpad

©

H Llama d pagucha mana ‘
tulluyaspa wafunanpag wira g'uyawan, i

. . : | Ll
unaga qurawan, winapu saphiwan, & \(\@

qiillu sara kutasgawan ima g'apachinai.
Kay yachaykunataga manam
qungananchikchu.

N J

€) simikunata Aawinchaspa rigsisqayki
simikunallata tariy.

WIK'UNA llama llaki
LLAMA LLAMI llama

LLAKI wikuha  paqucha

e Huch'uy raphipi simikunata Aawinchay, hinaspa
llama - paqucha simikunallata qillgana
mayt uykipi siq'iy.

llama wik'una paqucha waka
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Sig’ikunata ghawaspa, simikunata Aawinchay.
Hinaspa simikunata huch’uy raphikunapi
qillgay, chaymanta simi phatmankunata t'upsiy.

Uywakunqp sutinta nqwmchqy qllqunq
mayt ‘uykipi siq’ |y chaymanta simi

phatmakunapi t'aqay.
-
L -

Qillgana mayt’'uykipi rimaykunata gillgay,
hinaspa llama, paqucha simikunawan hunt'apay.

-

Awichanchikkunaqga lri o

garachinpag hampi ruraytam yachachiwanchik.

Awichanchikkunaqa H B il

hampiyta wawakunaman kusisqa

yachachin.



7

O ©

Simi phatmakunawan
pukllasaag.

Hamawt ap yanapayninwan kay simi
phatmakunata ruray. Hinaspa wakkunatapas
pukllanaykipagq rurallaytagq,.

o cha ma w pe

Kay llama - paqucha simikunata huch’uy raphi-
kunapi siq'iy.

i
-, ‘u. I

Kay paqucha - llama simikunap gayllanpi simi
phatmakunawan sutinkunata qispichiy.

Kay paqucha - llama simikunata gispichiy,
hinaspa imayna t'ugyasqanmanhina: pitay,
ugllakuy, kuyuy, muyuy imakunatawanpas
ruray.

Simi phatmakunata Aawinchaspa, qillgana

mayt uykipi sutinta qillqay.
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Kuyuq qillgakunawanmi
pukllani.

m Hamawt'ap yanapayninwan kay kuyuq
qillgakunata ruray. Hinaspa hukkunatapas
rurallaytag,.

ch ] m o i u

P q o

@ Kay paqucha - llama siqikunap qayllanpi
kuyuq gillgakunawan sutikunata gispichiy,
hinaspa hawinchay, qillgana mayt'uykipitaq huk
simikunatawan qillqay.

@ Yachagmasiykikunawan ch’aqgruy kuyugq
qillgakunata, chaywantaq paqucha - llama
simikunata qispichispa pukllay.

@ Qillgana mayt'uykipi kay rimayta gillgay, hinaspa
hunt'apay paqucha - llama simikunawan, kuyuq
qillgakunawan yanapakuspa.

o H ................... wiraga

anchatam maskhakun Pacha Mamaman hay-
wakunapag, millwankutagmi puchkakun.
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@ Kay kuyuq qillgakunawan, huk simi
phatmakunata ruray, hinaspataq musuq
rigsisqayki sutikunata gispichiy.

e o i
ma o cho

W w

pa) [wi]

@ Sig’ikunata ghawaspa yachagmasiykikunawan
siq’ikunamanta yachasqaykita rimay, hinaspa
kuyuq gillgakunawan sutinkunata gispichiy.
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Q Siq’ikunata ghaway, hinaspa simi phatmakunapi
sutinta tarispa Aawinchay. Chaymanta gillqana
mayt'uykipi sutikunata qiliqay.

mMdad

llo

Wi kK'u

ta Na

tay ku

@ Kay rimaykunata Aiawinchaspa iskay
rimaykunata akllay, hinaspa qillgana
mayt'uykipi siq’iy.

Wik'uhap millwanga ancha
maskhasgam.

Awichanchikkunallafham millwa puchkaytaqga
yachan.

Liamap paquchap millwanga
q unillanam.

Llamap wiranga Pacha Mamapagmi
maskhasqga.
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@ Sig’ikunata ghawaspa rimaykunata Aiawinchay,
hinaspa tapukuykunata rimaspalla kutichiy.

Llamap - paquchap
millwanga
llomp’ullafnam.

Wik'uAap wiranga
hampillafiam.

- ¢imam llamp'ullana?

- ¢Imam hampillana?

@ Nawinchay rimaykunata, hinaspataq gillgana
mayt uykipi simikunawan rimaykunata
hunt'apay.

-
R ‘E} _____________________ millwanqga ancha maskhana

e

huk suyukunaman ghatunankupadg.

H ________________ d - _uywakunagqa

inka awichanchikkunap uywanragmi.
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nowinchasunchik

4 Huk llagtakunap kawsayninmanta
p

Lawrayanipj uywokuno uyway

Lawrayani ayllupiga

lliw runakuna sumaqta
uywakunata runatahina
uywanku.

Lliamap, paquchap
millwantaqga sumagqta
Pacha Mamaman
phukurikuspa, aghawan
ch’'uyaykuspa ima
rutunku.

Chay millwataqga
chhalanankupag, ghatunankupag aynipim

rutunku. Paqucha millwataga sumaqta quri
mina qullgi mina nispa, ghatunku.

- J

/;—\\y\/
©WN <

N AC

o Yachagmasiykikunawan tapukuykunata
kutichiy. Qillgana mayt'uykipi gillqay.

a. ¢Kay qgillgasqa imamantataq rimachkan?
ch. élmapagmi millwata rutunku?
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};JJJ unchikkunop
rJJﬁmkum Ol
mfmm chasunchik

B Ayllukunapiga kay kinray killakunapiga sumagta
P tiyakunankupaq wasikunata imaymana rikch’akuqgta
ruranku.

Aynipi mink'api yanapanakuspa sumagqtam Pacha
Mamaman apukunaman Kinturikuspa sayarichinku.

g




1 Wasi ruraymontoa yochasun

Yachagmasiykikunawan siq'ita ghaway,
hinaspa rimay.

Tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lmatataq siqiipi runakuna rurachkanku?
ch. idimakunawanmi llamk’achkanku?

Kay sigikunata ghaway. Hinaspa wasi rurana
kagkunamanta rimay.

o . B/

tiha ichhu turu hacha waskha kKaspi

Aylluykikunata wasi ruraymanta tapumuy.
édimaynatam ch’allanku wasi ruray
qallarinankupaq? Chaymanta qgillgana
mayt uykipi siq'iy.
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Nawinchasun
o Manaraq Aawinchaspa, tapukuykunata kutichiy.

a. Kay qillgasqa, ¢cimamantam rimachkanman?
ch. éImapagmi qgillgasga kanman?

9 Hamawt'ap yanapayninwan Aawinchay.

Wasi ruraymanta

Awichay Tomasmi wasi ruraymanta willakun.
Hinatam nin:

“Ayllukunapi wasi ruraypiga ayllumasintin,
wasimasintin, S 5

taytamamantin, “
panaturantin sumagqta | 3 e
yanapanakuyku, S e
mink’arinakuyku. | e

2 & .
---------------

Hinallatagmi
warmikunapas wayk'uy yanapakudq rinku.

Manaraq llamk'ayta gallaykuspam,
tikawan aghap ch'uyanwan apukunaman
haywarikuyku.

Qharikunam wasita sayarichiyku. Chaypagmi
garamanta waskhata apamuyku.
Hinallatagmi, gara waskhawan wataspa,
kK'aspikunata churayku.

Tukunaykupagmi tihawan gatayku™
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Qillgasqa Aawinchasqgamanta tapukuykunata
kutichiy.

a. Tayta Tomas nisganmanhing, ¢pikunawanmi
wasita ruranku?

ch. ¢lmatam gharikuna ruranku?

h. Manaraq llamk’ayta qallaykunankupag,
cdmatam ruranku?

O Kay raphipi wasi ruranapaq kagkunamanta
Aawinchay.

WASI RURANAPAQ KAQKUNA

PIRQAPAQ WASICHANAPAQ TUKUNAPAQ

t'uru kalamina wintana
@ Raphipi simikunata hiawinchaspa kutichiy.
a. ¢lmakunataq wasi ruranapaqg kasqa?,

ch. ¢lmapaqgtaqg wasi rurana kagkuna
Aawinchasqganchik allin kanman?
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Q Nawinchasun, gillgasun 3

Sigikunawan yanapakuspa, kay gillgasqgata
Aawinchay.

Wasichakuy

Parupata ayllupiqa wasikunaga
ichhumanta rurasgam kargan. Kunan,
kunan watakunaga anchata ’
tihawanmi wasichanku.

Simikunata Aawinchay, hinaspa kuraq
qillgamanta, huch’uy gillgakunamantawan
rimay.

0 » »
O . W & ’

’%@’ Q“q"'@@%

Huch'’uy raphikunapi simikunata Aawinchay,
hinaspa ichhu - tiha simikunallata qillgana
mayt'uykipi siq’iy.

S owumi | ICHHU | Kospi | tiha
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Llikapi simikunata Aawinchay, huch’uy
raphikunapi gillgay. Hinaspa ichhu simikunata
anqaswan, tiha simikunatataq q'illuwan llimp'iy.

m ichuu ichha ichhu ichhu

tiah tiha ahti tiha

Huch'’uy raphikunapi gillqasqata Aawinchay,
hinaspa yachagmasiykikunawan rimaspa ichhu
- tiha simikunata tariy.

ICHHU ichhu ichhu +iha
tasma TIHA wachkha cectn

Qillgana mayt'uykipi rimaykunata gillgay, ichhu
- tiha simikunawantaq hunt'apay.

4 )
Chaka ayllupiga umalligmi nin:
‘wasinchikkunata v _______ wan gatasun,
hinallotag 4 ____________ wan. Tayta
Teofiloga wasinta 4 ________ wan

gatan, panantagmiwasinta - _________
wan gatan. jKunanga sumag quiipim =
______________ P —— wasikunapi

tiyanku!”
- J




&

Kuyuq phatma
simikunaway pukllasun.

Sig’ikunata ghaway, hinaspa simi phatmakunata
allichaspa simikunata paqarichiy.

Kay ichhu - tiha simikunata huch’uy raphikunapi

siqliy.

Kay ichhu - tiha siqikunap qayllanpi simi
phatmakunawan sutinta gispichiy.

Kay ichhu - tiha simikunata simi
phatmakunawan qispichiy, hinaspa imayna
t'ugyasqganmanhina: p’itay, uqllakuy, kuyuy,
muyuy imakunatawanpas ruray.

la \0\) | mi ka N

) Si ti ha

Yachagmasiykikunawan simi phatmakunata
ch’agruy, chaywantaq ichhu - tiha simikunata

qispichiy.

Simi phatmakunawan, huk
simikunata ruray.
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Hamawt'ap yanapayninwan kay kuyuq
qillgakunata, hinaspa hukkunatapas ruray.

Kay ichhu - tiha siq’inkunap qayllanpi kuyuq
qillgakunawan sutikunata qispichiy, hinallataq
Aawinchay, gillgana mayt'uykipitaq huk
simikunatawan qillqay.

Yachagmasiykikunawan kuyuq qillqakunata
ch’aqruy, chaywantaq pukllay, ichhu - tiha
simikunata qispichispa.

Qillgana mayt'uykipi kay rimaykunata qiligay,
hinaspa hunt’'apay ichhu - tiha simikunawan,
kuyuq qillgakunawantaq yanapakuy.




@ Kay kuyuq qillgakunawan musuq simi
phatmakunata simikunatawan qispichiy.

@ Qhawaspa, yachagmasiykikunawan
siq'ikunamanta yachasqgaykita rimay, hinaspa
kuyuq gillgakunawan sutinkunata gispichiy.
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Siq’ikunata gillgana mayt'uykipi siq’iy, hinaspa
kuyuq gillgakunawan sutinkunata gispichiy.

VAR AN

hacha llagllana K'aspi aruwi

Kay qillqakunata qillgana mayt'uykipi qiliqay,
hinaspa rigsisqayki simikunawan hunt'apay.

(" / ( )
apaykusqga mallki kumpagq rinku,
“""'-e%

chaymantatag &
\ qipiykusqa kutimunku.
- J
(" )
Taytamamayqga ayni mink’api wasita ruran:

B

h‘-\“\-..

pirgayuqta ’Qﬁ wagqtayuqgta

atayugqta.
- J




@ Sigikunata ghawaspa rimaykunata hawinchay,
hinaspa tapukuykunata kutichiy.

Wasita pirgaspa Runakuna
aruwita turuwan wasita
tiyachinku. rurachkan.

Runakuna wasita
wasichachkanku.

a. ¢lmawanmi aruwita tiyachinku?
ch. ¢Pikunam wasita rurachkanku?
h. ¢élmatam warmi haywachkan?

@ Sig’ikunata ghawaspa simikunata Aawinchay,
hinaspa qgillgana mayt'uykipi kay simikunawan

rimaykunata qillqay.

ichhu t'uru K'aspi gichwa

~>

67



68

_____________

Huk llagtakunap kawsayninmanta
‘nawinchasunchik

-

Yachagmasiykikunawan kay qillgasqata
Aawinchaychik, hinaspa rimaychik.

Asheninka llaqtap wasi rurayninta
rigsisun

Asheninka llagtapiga
taytamamakunaga .
wawankuman sumagqta wasi
rurayta yachachinku.

Pacha pagariyllata muntita rinku
allin chila ch'aki kaspikunata mana thutaq
Kgykunonpdq maskaspa hurgqumunku

Inallataq irapayta, listonkunata ima, wasi
ruranakupag.

Wasichanapagga gharikunam irapayta
awanku.

Chay llagtapiqga wasi ruraypiqga lliw ayllu,
allin rurasqa wasi kananpag, yanapakunkui.

Nawinchayta tukuspa yachagmasiykikunawan
rimaspa tapukuykunata kutichiy.

a.

¢ Asheninka ayllupi imaynatam wasita
ruranku?

ch. sMaymantataq wasi ruranankupaq

h.

kagkunata hurgumunku?

¢lmas kanman mana chiila k'aspikunawan
wasi rurasqa?



Ruraykuna

Aullunchikkuna
gag uagr‘nll'rlﬁa?na o

chaninchasun

J

- - e ————

Sapanka ayllukunapiqa awagkunapas,

llinkimanta manka ruragkunapas kachkanragmi.
Imaymana makiwan rurasgakunaga hawpa
awichanchikkunap tayta mamanchikkunap ruraspa
sagiwasganchikragmi. Chaymi kunan p'unchaw
Auganchikga makiwan rurasqata churakunanchik.

\




1 Away ruraymanta yachasun

o Sig’ita ghaway, yachagmasiykikunawan rimay.

Tapukuykunata kutichiy.
a. ¢lma ruraykunatam sigikunapi ghawanki?

ch. ésimatam warmi rurachkan?

9 Sig’ita ghaway, yachagmasiykikunawan rimay.

Maytuchkan.  Awachkan.  Qhatuchkanku. Mankata
rurachkanku.
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Nawinchasun

o Sig'ita qillgasgatawan allinta ghaway, hinaspa
kutichiy.

a. ¢mamantas kay qgillgasga rimanman?
ch. éImapagmi kay qillgasgata hawinchasunman?

9 Hamawt ap yanapayninwan Aawinchay.

Chumbivilcas llaqtap awayninkuna

Tayta Tomasmi hinata willakun:
“Chumbivilcas llagtapi runakunaqa
punchu, lliklla, phullu, chalina, chumpi,
imaymanakunatawan kawsayninkumanta
pallayniyugta awanku.

Kay llagtapi
sapanka ayllu huk
niraq pallayniyuqgta
sutin sutiyuqta
awakunku.

Kunankamam
Chumbivilcas
runakunaga Aawpa
away p'achankuta,
mMana qungaspa
mana p’ingakuspa,
warmipas gharipas wawakunapas
churakuchkallankupuni’.

A
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e Qillgasqata Aawinchasqgamanta tapukuykunata
kutichiy.

a. ¢May llagtamantam qillgasqa
rimadpayawanchik?

ch. ¢Imakunatas kay llagtapi awasgaku?
h. ¢élimaynataq kay llagtap awayninkuna kasqa?
Qillgana mayt'uykipi kutichiykunata siq'iy.

O Sig’ikunata ghawaspa simikunata Aawinchay,
hinaspa t'uqgsiy away rigsisqaykita gillgana

mayt'uykipitaq siq'iy.

lliklla punchu chalina

e Siq’ikunata ghaway, hina rimay. Qillgana
mayt'uykipi siq'ikunap rimayninkunata qiligay.

G Qillgana mayt'uykipi awaykuna
rigsisqaykimanta siq'iy.



Nawinchasun, gillgoasun 3

ﬂ Siq’ikunawan yanapakuspa kay qgillqasqata
Aawinchay.
Awaykuna
Huk p’'unchawsi awicha Daniela
hawayninkunata pusaspa AEE ik,

chalina, chumpi, phullu, & chully,
awasgankunata ghawachimun.

9 Kay simikunata Aawinchay, hinaspa mayqin
simikunam kuraq gillgawan qillqasqa kasqa
chayta rigsiy.

e Huchuy raphikunapi simikunata Aawinchay,
hinaspa lliklla - ch’ullu simikunallata gillgana
mayt'uykipi siq’iy.

ch'ullu chumpi lliklla phullu
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O Kay siq’ikunap sutinta maskay.

0

S ch'ulla

% m ch'ullu lluch’u

ch'ullu chiillu

llaklli lliklla liklla

ch'ullu lliklla

@ Huch'uy raphikunapi Aawinchay, hinaspa
yachagmasiykikunawan rimaspa lliklla
hinallataq ch’ullu simikunata tariy.

lUiklla LLIKLLA ch’ullu et wllu

G Qillgana mayt'uykipi rimaykunata gillqay, lliklla
— ch’ullu simikunawantaq hunt’'apay.

ﬁ awayga hawpa

qwichqnchikkunap sumag kawsay
sagiwasganchikragmi.
Chaymi mana hayk'aqpas qungananchikchu.

Danielpa mamanmi “

’t wig'usganmi
g@ ] g’aytu puchukunawan

rurasqoa.

ta wigq'un,




O O

Kuyuq simi
phatmakunawan pukllasun.

Hamawt ap yanapayninwan kay simi
phatmakunata ruray, hinaspa allichay.

Kay lliklla - ch’ullu simikunata huch’uy
raphikunapi siqiy.

Kay lliklla - ch'ullu siq’ikunap qayllanpi simi
phatmakunawan sutinkunata qispichiy.

Kay lliklla - ch’ullu simikunata simi
phatmakunawan qispichiy, hinaspa imayna
t'ugyasqanmanhina: p'itay, uglliakuy, kuyuy,
muyuy imakunatawanpas ruray.

Yachagmasiykikunawan ch’aqruy simi
phatmakunata, chaywantaq lliklla - ch’ullu
simikunata qispichiy.

Simi phatmakunawan huk
simikunata gispichispa,
pukllay.
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Q Hamawt'ap yanapayninwan kay kuyuq
qillgakunata hinaspa hukkunatapas ruray.

@ Kay lliklla = ch'ullu siq’ikunap qayllanpi kuyuq
qillgakunawan sutinta gispichiy, hinallataq
Aawinchay, qillgana mayt'uykipitaq huk
simikunatawan qillqay.

@ Yachagmasiykikunawan ch’agruy kuyugq
qillgakunata, chaywantaq pukllay lliklla = ch'ullu
simikunata gispichispa.

@ Qillgana mayt'uykipi, kay rimaykunata qiliqay,
hinaspa lliklla = ch’ullu simikunawan hunt'apay,
kuyuq qillgakunawan yanapakuspa.

a. Awichayqga llapaykuman ﬁ@
awayta yachachiwanku.

ch. Kuraq hanayqga ﬁ@ ________ awananpaqg ”
________ wig'unanpaqqa hawpagtam

kukata kKintukun.

h. Sullka turayga ” _________
pallayniyugta wig'un.

munasqgqdm



@ Kay lliklla - ch’ullu kuyuq qillqakunawan, musugq
simi phatmakunata simikunatawan qispichiy.

@ Siq’ikunata ghawaspa, yachagmasiykikunawan
sig'ikunamanta yachasqaykita rimay, hinaspa
kuyuq qillgakunawan sutinkunata gispichiy.
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Q Kay siq’ikunata gillgana mayt'uykipi siq'iy,
hinaspataq kuyuq qillgakunawan sutinkunata
gispichiy, chaymanta siq’ip qayllanpi qillqay.

B m A

_chluspa | kustal ~ chalina

@ Kay qillqakunata qillgana mayt'uykipi qgiliqay,
hinaspataq rigsisqayki simikunawan hunt'apay.




@ siqikunata ghawaspa rimaykunata Aawinchay,
hinaspa tapukuykunata kutichiy.

; Awicha punchu Mama Tomasa
Juana g aytuta .
ruraymanta lliklla awayta
kuruchkan. X .
rimachkan. yachachichkan.

a. ¢Juana imatam rurachkan?
ch. dimamantam awicha rimachkan?
h. ¢Mama Tomasa imatam yachachichkan?

@ Sigikunata ghawaspa simikunata Aawinchay,
hinaspa qillgana mayt'uykipi kay simikunawan
qillgay.

ch'uspa
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4 Huk llagtakunap kawsayninta

noawinchasunchik

Q Yachagmasiykikunawan siq’ita ghaway,
hinaspa rimay.

P’isaq llaqtapi awaykuna

Plisaq llagta runakunaga imaymana
rikch’‘agtam ghatunapaq awanku. Covid
ungquy chayamuptin manana achkhatachu
ghatupurganku. Chaymi ghatugkuna

huk rimanakuypi ninku: “Pisi qullgilloman
makillawan rurasganchiskunata
ghatusunchik’.

Chaymi ghatugkunapas rantikugkunapas
ancha kusisqa kapusgaku.

e Nawinchayta tukuspa yachagmasiykikunawan
rimaspa tapukuykunata kutichiy.

a. ¢Pisaq llagtapi imaynatam awaykunata
ruranku?
ch. ¢Imaraykum rantikugkuna kusisqa kapusqgaku?
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Hatun tarpuypi
v Yonapanakusunchik

Ayllu runakunaqa Aawpaqg watakunamantaragmi,
imaymana t'aga muhukunata chakrankupi
tarpurganku: papa, sara, hawas, alwirhas, ullukuta
ima. Aswanpas sapa watam tarpuy kinraytapuni
unu ch’akimun. Chaymi ayllukunaqga allin mikhuy
kananpaq Pacha Mamaman kK'intukunku, hinallataq
yachaykunatapas ghawarinku.

- - e ————

\



1 Tarpuymanta yachasun

Sig’ikunata ghaway hinaspa
yachagmasiykikunawan rimay.

a. ¢lmatam siqgipi rikuchkanki?

ch. ¢imatam sapanka siqipi tarpuchkankuman?

h. ¢Kay llamkaypi hayk'agllapas
yanapakurgankichu?

Siq’ikunata ghaway. Runakunap rurasqanta
qgillgana mayt'uykipi siq’iy hinaspa sutinta qiliqay.

piku chakitaklla yunta

Machulaykita tapukamuy, Aawpaq

pachakunapi ima llamk’anakunawanmi

chakrata tarpugku. Qillgana mayt'uykipi siq'iy.
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Noawinchasun

0 Sig'ita qillgasgatawan allinta ghaway, hinaspa
kutichiy.

a. ¢é¢imamantataq kay qillgasga rimachkanman?
ch. ¢lmaynapim yachanki?
h. ¢lmapagmi kay gillgasqata hawinchasunman?

9 Hamawt ap yanapayninwan kay kartata
Aawinchay.

Quehue, 25 kantaray Killa 2022 watapi.

Ancha munasqgay Micaela:

Allillanchd kapuchkawanki,
ﬁuqol as allillanmi kachkani,
amliapipunim yuyayni
achkan. Gilgakamuykir
kaykuna willamunaypag.

Tarpuy kinraymi _
chayamuchkania, chaypagmi chakra,
muhukuna, llamk'anakuna ima allichanay.

lchaga mana para kaptin, garpay unu
aypaptin sinchi llakisqa kachkani. Taytachap
munayninpi para chayaptinga wakin
chakrallamanpas tarpuyman.

Munasqga hawayniy tupasunnia. jAllinlla
utqaylla kutinpuy!

Machulayki Tomas.
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Qillgasqa Aawinchasqgamanta tapukuykunata
kutichiy .

a. ¢Kartata pipagmi gillgasqga?

ch. ¢lmapagmi kartata gillgasga?

h. ¢Tayta Tomas imanaptinmi llakisqa kachkan?

Sigikunata ghawaspa simikunata Aawinchay.
Qillgana mayt'uykipitaq tarpuypi mikhuykunata
siq’iy.

kinuwa yunta tarwi papa
Siq’ikunata ghawaspa Aawinchay, gillqgana
mayt'uykipitaq sapankamanta hunt'asqa
rimaykunata qillgay.

Imawanmi Imatam Imawantaq
turpuchkanku. rurachkanku. tarpuchkanku

Qillgana mayt'uykipi kinuwa tarpuymanta siq’iy,
hinallataq llimp’iy.



Nawinchasun, gillgasun 3

Sig'ikunawan yanapakuspa kay gillgasqgata
Aawinchay.

Tarpuy

Awichuyqa, il kinuwata i tarwita ima
tarpukunanpagga sumagtam muhukunata
ruranakunata ima allichakun. Hinatagmi

yunta turukunata gatiykukuspa chakraman
purin. Chaypim, Pacha Mamaman ch’allakuspa,
kukata Kintukuspa tarpuy allin kananpaq
manakun.

Kay simikunata Aiawinchay. Hinaspa tarwi,
sara, kinuwa hinallataq yunta kagkamalla
sutikunata tariy.

|
3

KINUWA yunta yunta

dana TARWI sara kinuwa

Simikunata Aawinchaspa huch’uy raphikunapi
qillgay. Chaymanta Aawpaq wachupi kikin
kaqta llimp’iy.

kinawa [kinuwa | kiniwa [kinuwa | kinuwad

tarwi |tarwi [tarwu |tarwi [tirwa  |tarwi

yanta |yunta |yunta [yunta |yinta
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Simikunata Aawinchaspa siq’ikunata ghaway.
Hinaspa siq’ikunata sutinwan tupachiy.

yunta tarwi kinuwa

Qillgana mayt'uykipi siq'iy, hinaspa sutinta
qillgay.

Qillga mayt'uykipi rimaykunata qillqay,
hinaspataq kinuwa, tarwi, yunta simikunawan
ima hunt'apay.

Tayta Tomas -
muhukunata wan

kusisga tarpun.
Manuel hawaynintaq b

muhuta churaspa yanapan.



Kuyuq phatma
simikunawan pukllasun.

0 Siq’ikunata ghaway, hinaspa simi
phatmakunata allichaspa simikunata qillqay.

Huch'uy raphikunapi kay
kinuwa - tarwi hindllataq
yunta simikunata sigly.

G Kay kinuwa, tarwi hinallataq yunta sigikunap
qayllanpi simi phatmakunawan sutinta

qispichiy.

9 Kay kinuwa, tarwi hinallataq yunta
simikunata gispichiy, hinaspa imayna
t'ugyasqganmanhina: p’itay, uqllakuy, kuyuy,
muyuy imakunatawanpas ruray.

WA NU

yun
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@ Yachagmasiykikunawan ch’aqruy simi
phatmakunata chaywantaq kinuwa, tarwi
hinallataq yunta simikunata qispichiy, hinaspa
pukliay.

m Hamawt'ap yanapayninwan kay kuyuq
qillgakunata, hinaspa hukkunatapas ruray.

@ Kay kinuwa, tarwi hinallataq yunta siginkunap
qayllanpi kuyuq qillgakunawan sutinta
qispichiy, hinallataq Aawinchay. Qillgana
mayt uykipitaq huk simikunatawan qillqay.

@ Yachagmasiykiwan ch’aqruy kuyuq
qillgakunata, chaywantaq kinuwa, tarwi
hinallataq yunta simikunata qispichispa pukliay.

@ Qillgana mayt'uykipi, kay rimaykunata qillqay,
hinaspa hunt'apay kinuwa, tarwi hinallataq
yunta simikunawan.

o Puko BB lawaqa
sumag|llanam.
ch. Hatunkulli o ___ sasata
chullun.
h. Chakrapi * e ——____ wakakunaqa
pusaqpa ghipantapunim purin.
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@ Kay siqikunap qillqanwan i §§ Bl musuq simi

phatmakunata paqarichiy.

k Yy n a t

c
S
S

n u t a a

Siq’ikunata ghawaspa, yachasqaykimanta
rimay, hinaspataq kuyuq qillgakunawan
sutinkunata qispichiy.
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Sigikunata ghawaspa sutinkunata Aawinchay.
Hinaspa qillgana mayt’'uykipi kimsa siq'ita
akllaspa siq’iy, chaywantaq sapanka simiwan

huk rimayta qillqay.

papa yunta kinuwa kawallu

tarwi sara yunta waka

Qillgana mayt’uykipi, kinuwa, yunta hinallatagq
tarwi rimaykunata qillgay, hinaspa chay
simikunawan hunt’'apay.

a. jlmasumagmi mikhuna!

ch. Chakra tarpuypiqa woko [z __
allintam llamk’an.

h. Mamayga sumagta ,Q ____________
lawata wayk'un.,



Siq’ikunata ghawaspa rimaykunata fAawinchay,
hinaspa tapukuykunata rimaspalla kutichiy.

untewonmi  Papawaykuga o LR
tarpukun. 9 ' chinkapun.

a. ¢lmatam yuntawan tarpunku?
ch. ¢lmaynam papa wayk'u?

Siq’ikunata ghawaspa simikunata Aawinchay,
hinaspa gillgana mayt'uykipi kay simikunawan
rimaykunata qillqay.

chakitaklla

tarwi
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4 Huk llagtakunap kawsayninmanta

nowinchasunchik

Yachagmasiykikunawan gillgasqgata
Aawinchay, hinaspa rimaychik.

Cajamarca llagtapiqa,
runakunaga ancha
yachayniyugmi kanku.

Chaymi allin samasqa
chakramanpas gayna
wata sara windsgam
chakrapim tarpunku.

Paykunaqa quya raymi, kantaray killakunapi
Aawpag parap chayasganwan tarpuyta
gallarinku.

San Marcos, Cajamarca runakunaga

yuntawan, wakinkunataq tractorwan,
maquinariokunawan ima tarpunku.

lchaqga kay chakrakunapiga papata
ghatunallankupaqgia tarpunku.

Nawinchayta tukuspa yachagmasiykikunawan
rimaspa tapukuykunata kutichiy.

a. ¢May llagtamantam qillgasga rimasqga?

ch. ¢Imaynatataq papa tarpunankupaq
chakrakunata akllasqaku?
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Apunchikkunawan
e uywanoakusunchik

Ayllunchikkunapiga manam imapas sapanga
kawsanmanchu. Aswanmi allin kawsaypi unuwan,
wayrawan, Pacha Mamanchikwan, apunchikkunawan
pachapi kagkunawan uywanakunchik. Hinallataq
kawsayninchikpi manam kanchu ch'ullalla kawsay,
iskaypunim yanantin kawsakunchik.

\
|
|
|
|
|
|
|
\
I
|
|
|
|
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Pacha Mamowan

kawsayninchikmoanta yachasun

@ siqitaghaway, hinaspa
yachagmasiykikunawan rimay.

a. ¢lmatataq siqiipi rikuchkanki?
ch. ¢Imakunawanmi haywakuchkankuman?

h. ¢élmaynatam llagtaykipi Pacha Mamata
manakunku?

o Kay sigikunata ghaway, gillgana mayt'uykipi
siq’iy apukunap kawsayninchikpi
yanapawasganchikmanta, chaymanta
sutinkunata qillqay.

i l.“-

apu chakra kuka

-

94



Noawinchasun

o Manaraq Aawinchaspa, kay tapukuykunata
kutichiy.

a. ¢Maypipas kayhina gillgasgata rikurgankichu?

ch. ¢lmatam kay gillgasga ninman?
h ¢Pikunamantam riman?

9 Hamawt ap yanapayninwan willakuq raphita
Aawinchay.

¢Allim kawsayman chayanapaqg sumagtachu Pacha
Mamanchikwan kawsananchik?

Pacha Mamawan
saminchakuspa,
challakuspa
kawsasunman
chayga sumaqgtam
uywawasunman.
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Qillgasqata Aawinchaspa tapukuykunata
kutichiy.

a. ¢lmatam allin kawsanapaq rurana?
ch. ¢lmatam wawakunahina yachananchik?

h. ¢lmaynam kawsayninchik kanman mana
anaychakuptinchik?

Siq’ikunata ghawaspa rimay. Qillgana mayt'uykipi
siq’ispa kay tapukuyta kutichiy: simanaptinmi
Pacha Mamata aiaychakunanchik?

Siq’ikuna imayna kasqanmanta willakuy.
Chaymanta gillgana mayt'uykipi huk sigitawan
siq'iy willakuy tukupananpag.

édimatam ayllu runakuna ruranam allin kawsay
kananpag? Qillgana mayt'uykipi siq’iy.

Aylluykiman
sigliykimanta willay.




Nawinchasun, gillgasun 3

Sig'ikunawan yanapakuspa kay gillgasqgata
Aawinchay.

’ Awicha kawsaykunamantam willakun.
Nawpaqga Q ayllu runakunaga sumagtam
runamasintin, == apu taytawan ‘ Pacha
Mamanchikwan kawsagku. Hinallatagmi

. chakra llomk'ana, # uywa michina kaq;
@ wawakunapis anchata yanapakua.

€) Ssutikunata fAiawinchaspa siqinwan tupachiy.

atuq

awicha chakra

97



€) Simikunata fAawinchay, hinaspa sapanka
siq’ikunap sutinta tariy.

98

-

O pacha
() Pacha Mama

) papa

~

O waka

() warmi
() wagra

AN

AN

AN

AN

-

O chakra

() eh'uglla
() chaka

J

Qillgana mayt'uykipi rimaykunata gillqay,
hinaspataq simikunawan hunt’'apay.

d.

Chakra llamk'aypiqa ._ __________
taytanchikmi sumaqta

yanapawanchik.

ch. Awichanchikga %9

h.  Ayllu runakunaqa ‘_

Kintuwanmi

dpukunaman ananchakun.

uywagmi kanku.



e Kuyuq gillgakunawan gillgana mayt'uykipi

simikunata qispichiy.

m a
pm
a ch a
a

qu siqikunata ghaway, hinaspa hayk’a simi
phatmqwan t'uqyasqanta rakiy. Hinaspataq
tawa k’'uchupi muyukunawan tupachiy.

4 Yo

4 N .

Vo I
L AN L AN 4
4 Ve 4 . V4 N\
L o
L AN L 4
/ AV / N\
0000 fn
L AN L J
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Sapanka siq’imanta rimay, hinaspatagq qillqana
mayt uykipi aswan munasqgayki siq'ipa sutinta
qillgay.

ayllu apu Pacha Mama kuka

Kay siq’ikunata ghaway “kuna” t'ugyaq simi
tukukuyninpi kaqta tupachispayki tariy.
Kayhinata: apukuna

Kay siq’ikunata ghaway, hinaspataq simi
phatma “papa” qallariyninpi kikin t'uqyaqta
tariy.




Kay sigikunata ghaway, hinaspa ch’aqrusqa
qillgakunapi pakasqa sutikunata tariy.

r 2
a ¢c h a k r o
y k u k ao k p
|l h a s i n o
|l x b k u m p
u | I a m a u

kuka ayllu chakra llama apu

m Qillgana mayt'uykipi kay rimaykunata qillqay,

hinaspataq simikunawan hunt'apay, kuyuq
qillgakunawan yanapakuspoa.
Sapa ayllukunapim e

taytanchikga sumaqta kawsan
ta uywaspo.

Sumagq kawsaypim .
uywawanchik, paypim paqgarinchik,

kawsanchik, payga hatun sunguyugmi.
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Kay siq’ikunap sutinta Aawinchay, hinaspa
hayk'a simi phatmawan t'uqyasqgan kasqanta
tariy. Chaymanta hayk’a simi phatmawan
kagkamalla t'uqyasqganta tariy.

kuka

Pacha Mama

pPapa

Simikunata Aawinchay, hinaspataq
mayqinkunam kagqlla sutikunata tariy.

kuka ayllu apu papa  PachaMama

PAPA APU WARMI  AYLLU KUKA



Sig’ikunata ghawaspa sutinkunata Aawinchay.
Qillgana mayt'uykipi kimsa aswan munasqayki
siqikunata siq’iy, hinaspataq sapanka simiwan
huk rimayta qillqay.

A
apu
\ 4
A

kuka

N4
A
#

Pacha Mama
A 4
A

punchu atug manka AAWI
N4 N4

@ Qillgana mayt'uykipi kay rimayta gillqay,

hinaspa rigsisqayki simikunawan hunt'apay.

Ch'usigani o runaqa, .
a®

taytawanmi munayta kawsanku.
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4 Huk llagtakunap kawsayninta

noawinchasunchik

Yachagmasiykikunawan gillqasqata
Aawinchay, hinaspa rimay.

Inkakunap apunkunamanta

Inkakunaqa

Intita, apukunata,
ch'askakunata, yaku
mamata taytachatahina
yupaycharganku.

Inti taytaga imaymana
kawsayninchik ghawaq
kasgqanmanta, hatun apukunaman sigaspa
Inti taytawan rimagku yupaychagku
sumagqta kuka kK'intuta, aghata haywarispa.
Chayhinallatag mama killawanpas akllasqa
p’unchawkunapi yupaychagku, rimagku.

Nawinchayta tukuspa yachagmasiykikunawan
rimaspa tapukuykunata kutichiy.

a. ¢lnkakuna, imaynatataq Intita, killata
ghawarirganku?
ch. ¢Imaraykutaqg yupaycharganku?

e Inkakunap Inti tayta yupaychasqankuta siq'iy.
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresion y de prensa. La subordinacion
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campafias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

111
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacion de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesién
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacién de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacion encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacion. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracién de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacién y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas 6rganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracién del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dré solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspensién entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacién, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacion mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22
Una vez superada la situacién que motivo la suspensién, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
v

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la mision de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacion con la misién de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaréan de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizaciéon debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacién de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econémico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacién de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la
cultura democratica.



(L Acuerdo Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las
organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno
y de la sociedad civil firmaron el compromiso
de trabajar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso es el Acuerdo
Nacional.

El  Acuerdo [ persigue cuafro  objetivos
fundamentales. _Para alcanzarlos, todos los
peruanos de buena voluntad tenemos, desde el
lugar que ocupemos. o el rol que desempefemos,
el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los compromisos asumidos.
Estos son tan importantes que serdn respetados
como politicas permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifios, nifas, adolescentes o
adultos, ya sea como estudiantes o\trabajadores,
debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro
objetivos que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos soélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad
en la que los derechos son respetados y los
ciudadanos viven seguros y expresan con
libertad sus opiniones a partir del didlogo abierto
y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es
necesario que cada una de las personas que

conformamos esta sociedad, nos sintfamos parte
de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el
acceso a las oportunidades econémicas, sociales,
culturales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educacion de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el“desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para afianzar la economia, el
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad en las empresas, es decir,
mejorar la calidad de los productos y servicios,
asegurar el acceso a la formalizacién de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para
fomentdr_la colocacién de nuestros productos
en los mercados internacionales.

Acuerdo

4, Estado Eficiente,
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla
con sus obligaciones de manera eficiente y
transparente para ponerse al servicio de todos
los peruanos. ElI Acuerdo se compromete a
modernizar la administracion publica, desarrollar
instrumentos que eliminen la corrupciéno el uso
indebido del poder. Asimismo, descentralizar el
poder yla.economia para asegurar que el Estado
sirvaatodoslosperuanos sin excepcion. Mediante
el Acuerdo Nacional nos comprometemos a
desarrollar maneras de“controlar el cumplimiento
de estas politicas de Estado, a brindar apoyo
y difundir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.

Transparente vy



SiMBOLOS DE LA PATRIA

Bandera Nacional

Himno Nacional

B —
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T Somos libres, seamoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevo.

Escudo Nacional

Declaracidén Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos vy libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccién dependa una persona (...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a lalibertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.- Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda personatiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccién alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (....).

. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (....).

Articulo 20.-

1. Toda personatiene derecho ala libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Todapersonatiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacién

razonable de la duracion del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

2. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Todapersonatiene derecho ala educacién. La educacioén debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccién técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2 La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacioén que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningtn caso, ser ejercidos en oposicion a los
propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaraciéon podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos vy libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




